
D ohoda
41 4 7 9 /  2 0 2 4

o úhrade nákladov spojených s dodávkou elektrickej energie, uzatvorená 
podľa §269 ods. 2 Obchodného zákonníka (ďalej len „ Dohoda“)

Článok 1 
Zmluvné strany

Účastník č.1: 
Sídlo:
Zastúpená:

STANTER, a.s.
Štefánikova trieda 81, 949 01 Nitra
Ing. Juraj Comorek -  podpredseda predstavenstva

Osoba oprávnená konať
v technických veciach dohody: Ing. Martin Krasula -  stavbyvedúci, +421 915 582 790 
Bankový účet: IBAN: SK46 0200 0000 0048 9814 2256

SWIFT (BIC): SUBASKBX 
IČO: 50 085 956
IČ DPH: SK2120167159
Registrovaný: Obchodný register Okresného súdu Nitra, oddiel Sa,

vložka č. 10505/N 
(ďalej len „účastník č.1“)

a

Účastník č.2: 
Sídlo:
Registrovaný:

Konajúci:

Západoslovenská vodárenská spoločnosť, a.s. 
Nábrežie za hydrocentrálou 4, 949 60 Nitra 
Obchodný register Okresného súdu Nitra, oddiel Sa, 
vložka č. 10193/N

PhDr. Mgr. art. Otokar Klein, ArtD. J n  g . V a r c k  ľ  1 é š
predseda predstavenstva č le n  p re d s ta v e n s tv a

Osoba oprávnená konať 
v technických veciach dohody: Karol Filo
Bankový účet: IBAN: SK85 0200 0000 0011 7622 8759

SWIFT (BIC):SUBASKBX 
IČO: 36 550 949
IČ DPH: SK 2020154609
(ďalej len „účastník č.2“)

Článok 2 
Preambula

2.1. Účastník č. 1 je napojený na odberné miesto elektrickej energie Účastníka č. 2, 
z ktorého si zabezpečuje dodávku elektrickej energie pre stavbu ČOV Kolárovo, 
adresa Slovenská 28464, 946 03 Kolárovo.

2.2. Nakoľko stavba ČOV Kolárovo zatiaľ nemá samostatné meranie spotreby 
elektrickej energie evidované u dodávateľa elektriny a odber je realizovaný cez
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odberné miesto účastníka č.2, dohodli sa účastník č.1 a účastník č.2 na 
podružnom meraní a úhrade nákladov spojených s dodávkou elektriny pre 
stavbu ČOV Kolárovo. Požadovaný odber - stavba ČOV Kolárovo bude mať 
osadený vlastný) podružný elektromer. Hodnota hlavného ističa pred
elektromerom je .mCl... A. Požadovaný Inštalovaný výkon je . . . . r . 'M ..........kW.
NN prípojka bude napojená z jestvujúceho rozvodu ČOV Kolárovo.

Článok 3 
Predmet dohody 

Náklady za dodávku elektriny

3.1. Predmetom tejto Dohody je záväzok účastníka č.2 umožniť účastníkovi č.1 
odoberať zo svojho odberného miesta, adresa miesta spotreby: Kolárovo 
Slovenská 28464, 946 03 Kolárovo, č. miesta spotreby: 3110181477, EIC 
odberného miesta: 24ZZS4000155393U časť elektriny dodávanej účastníkovi 
č.2 jeho dodávateľom elektriny, stanovenie spôsobu refakturácie nákladov za 
tento odber elektriny a určenie ostatných práv a povinností zmluvných strán po 
dobu trvania tejto Dohody.

3.2. Meranie množstva účastníkom č.1 odobratej elektriny je zabezpečené
podružným meradlom v jeho vlastníctve, typ elektromera: výr.
č.^SS.ií.S.Q, stav elektromera, ku dňu podpisu tejto Dohody: 0 kWH (ďalej 
len „meradlo“).

3.3. Účastník č.1 vyhlasuje, že meradlo uvedené v bode 3.2. tohto článku Dohody 
spĺňa podmienky určené pre meradlá definované zákonom č. 157/2018 Z. z. o 
metrológií a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon o metrológii“).

3.4. V prípade pochybností o správnosti merania údajov meradlom alebo poruchy 
na meradle má účastník č.2 právo požiadať účastníka č.1 o jeho preskúšanie. 
Účastník č.1 ako vlastník meradla zabezpečí jeho preskúšanie podľa zákona 
o metrológii, najneskôr do 30 dní od doručenia žiadosti účastníka č.2 o jeho 
preskúšanie. Ak sa zistí chyba meradla, ktorá presahuje chybu povolenú podľa 
zákona o metrológii, náklady spojené s preskúšaním a výmenou meradla 
uhradí účastník č.1. Ak neboli na meradle zistené chyby, ktoré presahujú chybu 
povolenú podľa zákona o metrológii, uhradí náklady spojené s preskúšaním a 
výmenou meradla účastník č.2. Účastník č.1 je povinný počas preskúšavania 
meradla zabezpečiť náhradné meradlo.

3.5. Účastník č.1 bude písomne informovať účastníka č.2 o termíne plánovanej 
výmeny meradla aspoň 15 dní vopred, to neplatí ak účastník č.2 súhlasí 
s neskorším oznámením termínu plánovanej výmeny meradla; pri neplánovanej 
výmene meradla oznámi bezodkladne účastníkovi č.2 termín výmeny meradla. 
Účastník č.1 pri výmene meradla bude písomne informovať účastníka č.2 
o stave odobratého množstva elektriny a zároveň oznámi stav meradla pred 
výmenou a stav nového meradla po výmene.

3.6. Pri refakturácii účastníkom č.1 skutočne odobratého množstva elektriny bude 
cena za jednotku odobratej elektriny zodpovedať cene za jednotku dodanej 
elektriny vrátane zložiek ceny za prenos elektriny, distribúciu elektriny a ostatné 
služby spojené s dodávkou elektriny fakturovanej účastníkovi č.2 jeho 
dodávateľom elektriny. K uvedenej cene bude fakturovaná DPH v zmysle 
platného zákona o dani z pridanej hodnoty.
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3.7. Odpočet na podružnom elektromere sa bude vykonávať vždy k poslednému 
dňu v mesiaci a za účastníka č.2 je oprávnený ho vykonať zamestnanec 
poverený osobou oprávnenou konať v technických veciach tejto dohody.

Článok 4
Platobné a fakturačně vzťahy

4.1. Účastník č.1 sa zaväzuje náklady za dodávku elektriny uhrádzať 1x mesačne, na
základe faktúry a to podľa skutočnej spotreby elektriny zistenej odpočtom na 
podružnom elektromere, ktorý bude umiestnený v elektromerovom rozvádzači. 
Náklady na dodávku elektrickej energie sa účastník č.1 zaväzuje platiť 
pravidelne 1 x mesačne na základe faktúry vyhotovenej účastníkom č.2 
a doručenej účastníkovi č.1. Faktúru účastník č.2 vystaví do 15 dní od odpočtu 
na podružnom elektromere.

4.2. Faktúra je splatná do 30 dní od jej doručenia účastníkovi č.1 na adresu 
uvedenú v článku 1 tejto zmluvy.

4.3. Faktúra musí obsahovať všetky obligatórne náležitosti v zmysle § 74 zákona č. 
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. 
V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti, účastník č.1 ju vráti 
účastníkovi č.2 na doplnenie, zmenu alebo opravu. Do doby doručenia 
opravenej, zmenenej alebo doplnenej faktúry lehota splatnosti neplynie. Nová 
lehota splatnosti v dĺžke 30 dní začína plynúť od doručenia opravenej, 
zmenenej alebo doplnenej faktúry účastníkovi č.1.

4.4. Peňažný záväzok je splnený včas, ak v posledný deň lehoty uvedenej v bode
4.2, tohto článku je dlžná čiastka pripísaná na účet účastníka č.2.

4.5 V prípade omeškania účastníka č.1 s úhradou nákladov za dodávku elektrickej 
energie, má účastník č.2 právo uplatniť si voči účastníkovi č.1 dohodnutý úrok 
z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej čiastky za každý deň omeškania.

Článok 5
Práva a povinnosti účastníkov dohody

5.1. Účastník č.1 sa zaväzuje, že nebude zasahovať do elektrickej prípojky účastníka 
č.2.

5.2. Účastník č.2 je povinný oznámiť účastníkovi č.1 všetky obmedzenia alebo 
prerušenia dodávky, vopred. Obmedzenia a prerušenia dodávok, ktoré 
nezapríčiní účastník č.2, je účastník č. 2 po oznámení zo strany dodávateľa 
elektrickej energie povinný oznámiť účastníkovi č.1 bez zbytočného odkladu, a to 
písomne, na adresu účastníka č.1 uvedenú v článku 1 tejto zmluvy, a na emailovú 
adresu: krasula@stanter.eu.

5.3. Účastník č.1 berie na vedomie, že v prípade poruchy na elektrickej prípojke 
a elektromere účastníka č.2, ktorá vznikne bez jeho zavinenia, účastník č.2 
nenesie žiadnu zodpovednosť za škodu, ktorá tým vznikne účastníkovi č.1, za 
jeho ušlý zisk, ani za prípadné nedodržanie kvality dodanej elektriny.

5.4. Účastník č.1 je povinný starať sa o podružný elektromer tak, aby nedošlo k jeho 
poškodeniu alebo odcudzeniu, sledovať jeho riadny chod a všetky chyby
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v meraní, ktoré je účastník č. 1 schopný zistiť pri vynaložení odbornej starostlivosti, 
písomne oznámiť účastníkovi č.2 bez zbytočného odkladu.

5.5. Účastník č.2 je pri podozrení z nesprávnej funkčnosti meracieho zariadenia alebo 
jeho prípadnej poruchy oprávnený túto skutočnosť oznámiť účastníkovi č.1 
a tento je následne povinný v primeranej lehote a na vlastné náklady zabezpečiť 
preskúšanie tohto zariadenia, a podľa výsledku skúšky zabezpečiť opravu, 
prípadne výmenu chybného meracieho zariadenia.

5.6. Účastník č.1 sa zaväzuje všetky zmeny týkajúce sa príkonu vopred prerokovať 
s účastníkom č.2 a uskutočniť ich až na základe písomného súhlasu účastníka 
č.2.

Článok 6
Záverečné ustanovenia

6.1. Účastníci dohody sa dohodli, že písomná komunikácia podľa tejto dohody alebo 
v súvislosti s touto dohodou sa bude doručovať doporučene poštou, kuriérom, 
alebo osobne. Za deň doručenia sa považuje deň prevzatia písomnosti. 
V prípade, ak adresát odmietne písomnosť prevziať, za deň doručenia sa 
považuje deň odmietnutia prevzatia písomnosti. V prípade, ak si adresát 
neprevezme písomnosť v úložnej lehote na pošte, za deň doručenia sa 
považuje 3.deň z úložnej lehoty na pošte. V prípade, ak sa písomnosť vráti 
odosielateľovi s označením pošty „adresát neznámy“ alebo „adresát sa 
odsťahoval“ alebo s inou poznámkou podobného významu, za deň doručenia 
sa považuje deň vrátenia zásielky odosielateľovi.

6.2. Dohodu je možné meniť a dopĺňať len na základe písomného dodatku, ktorý je 
podpísaný oboma účastníkmi dohody. Dodatok k dohode, ako aj dohoda 
o zrušení dohody musia byť podpísané oprávnenými zástupcami účastníkov 
dohody, pričom podpisy musia byť na tej istej listine. V opačnom prípade sa má 
za to, že k uzatvoreniu dodatku k dohode, alebo dohody o zrušení dohody 
nedošlo.

6.3. Dohodu možno ukončiť:
- písomnou dohodou účastníkov dohody ku dňu uvedenému v dohode a ak 

takýto deň v dohode nie je uvedený, potom ku dňu uzavretia dohody,
- písomnou výpoveďou účastníka dohody bez uvedenia dôvodu, pričom 

výpovedná lehota je 3 mesiace a začína plynúť od prvého dňa mesiaca 
nasledujúceho po doručení výpovede druhému účastníkovi dohody,

- písomným odstúpením účastníka č.1 od dohody v prípade, ak sa účastník 
č.2 omešká so zaplatením nákladov za dodávku elektrickej energie o viac 
ako 30 dní, pričom odstúpenie je účinné dňom doručenia účastníkovi č.2 
a nárok na zaplatenie úroku z omeškania podľa bodu 4.6 tejto dohody 
zostáva dotknutý.

6.4. Táto dohoda je vyhotovená v 4 rovnopisoch, z toho 2 pre účastníka č.1 a 2 pre 
účastníka č.2.

6.5. Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania ostatnou so zmluvných strán 
a účinnosť nadobúda dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia.

6.6. Táto dohoda sa uzatvára na dobu určitú do 6/2025.
6.7. Účastníci dohody vyhlasujú, že sa s obsahom dohody oboznámili, uzatvorili ju 

slobodne a vážne, že dohoda nebola uzatvorená v tiesni a za nápadne
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nevýhodných podmienok, že sa zhoduje s ich prejavom vôle a svoj súhlas 
s jej obsahom potvrdzujú vlastnoručným podpisom.

v Nitre dňa: 2 fi .gg. 2024 v Nitre dňa 2 4 -00- 2024

Účastník č.1: Účastník č.2: Z Á P A D O S L O V E N S K Á  
VODÁRENSKÁ SPOLOČNOSŤ, a.s.

NÁBREŽIE ZA HYDROCENI RÁLOU 4 
949 60 NITRA 

- 6 -

S T ^ IT E R , f é .
Štefánikova trieda 81 

Nitra 949/01 
IČO: 50 085 956 17

PhDr. Msr. art. fitnlc/Klpin, ArtD. 
predseda j^dstavenstva

Tng. Marek Illéš
č le n  p re d s ta v e n s tv a
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S T A N T E R
S T A V E B N Á  S P O L O Č N O S Ť

STANTER, a.s., Štefánikova trieda 81, 949 01 Nitra
Tel. č.: 037/6969521, E-mail: sekretariatfestanter.eu; IČO: 
50085956. DIČ: 2120167159. IČ DPH: SK2120167159; 
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s.. IBAN: SK25 
0900 0000 0051 1738 4127, BIC: G1BASKBX. Spoločnosť 
registrovaná na OS v Nitre, vložka č.: 10505/N s ta n te r .e u

Príloha č. 1 -  Fotodokumentácia
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Obr. č. 1 -  Elektromer MGDJZ006-Z výrobné č. 12593730
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